ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-RED BLK
MNT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-RED BLK MNT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047503

Mfr. No.: ARH11024RLMNT
Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MIL

Click Value: 0.1 MIL

Eye Relief: 3.54",3.46"

Finish: Black

Focal Plane: Second
Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot MIL Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.349kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung
zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Prufen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen geféahrdeten Personen fern.

Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung des Zielfernrohrs in sicherem Abstand von anderen Personen
und Tieren sind.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Uberprifen Sie regelmaRig die Verriegelbarkeit der Tiirme, um unbeabsichtigte Anpassungen zu vermeiden.
Achten Sie beim Einstellen der Beleuchtung darauf, dass Sie die NVEinstellungen (Nachtvision) nur in
geeigneten Umgebungen verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs

1. Wahlen Sie eine geeignete Waffe: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe mit dem 30mmRohrdurchmesser des
Zielfernrohrs kompatibel ist.

2. Befestigung: Montieren Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe, indem Sie die mitgelieferten
Montageschrauben verwenden. Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

3. Ausrichtung: Richten Sie das Zielfernrohr korrekt aus, bevor Sie es festziehen. Uberpriifen Sie die
Ausrichtung durch den Zielfernrohrblick.

Verwendung des Zielfernrohrs

1. VergréBerung einstellen: Verwenden Sie den VergroRerungshebel, um die gewlnschte VergréR3erung
zwischen 1x und 10x einzustellen.

2. Beleuchtung aktivieren: Schalten Sie die Beleuchtung ein, indem Sie den entsprechenden Schalter
betatigen. Wahlen Sie die gewiinschte Helligkeit.

3. Ziel anvisieren: Verwenden Sie das Guerrilla Dot MIL Red Absehen, um lhr Ziel zu erfassen. Achten Sie auf
den Abstand zu Ihrem Ziel und die Umgebungsbedingungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir Elektronikabfalle.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.
® [nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingstellen fur elektronische Geréate.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandigen Stellen oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um die sichere Nutzung des Swampfox
Arrowhead Zielfernrohrs zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass Sie das Swampfox Arrowhead 110X24 SFP
llluminated Rifle Scope sicher und effektiv nutzen. Bitte bewahren Sie dieses Dokument fur zuklinftige Referenzen
auf.



Safety Instruction Guide for the ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care.

Keep the scope and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your scope for any signs of damage or wear.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Be aware of the following potential hazards:

® Improper installation may lead to misalignment and inaccurate shooting.

® Using the scope while it is damaged could result in injury or malfunction.

® High magnification levels may cause eye strain if used for extended periods.
®* Avoiding Hazards:

® Ensure the scope is securely mounted on the rifle before use.

® Do not attempt to adjust the turrets while aiming at a target.

® Use protective eyewear to prevent eye injury when using the scope.

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

Select a compatible mounting system for your rifle.

Ensure the rifle is unloaded before installation.

Securely attach the scope to the mount, following the manufacturer’s instructions.
Tighten the mounting screws without overtightening to avoid damage.

2. Adjusting the Scope:

® Use the locking turrets to make adjustments without tools.
® Confirm that the reticle is level and aligned with the rifle barrel.

Usage



1. Before Shooting:
® Check that the scope is properly zeroed.

® Adjust the magnification as needed for your shooting distance.
® Ensure the illumination settings are appropriate for the lighting conditions.

2. During Shooting:
® Maintain a stable shooting position.

® Use the eye relief measurements (3.54", 3.46") to position your eye correctly.
® Be aware of your surroundings and ensure the area is safe before firing.

3. After Shooting:

® Clean the scope gently with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Store the scope in a protective case when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the scope in accordance with local regulations.

® Do not dispose of electronic components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for electronic waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’'s website or customer service
for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox Optics. Este
producto ha sido disefiado para cumplir con los estandares de seguridad establecidos por la Regulaciéon General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro y
adecuado del visor. Por favor, léela detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté instalado correctamente en tu arma antes de usarlo.

Mantén el visor fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No uses el visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Realiza un mantenimiento regular para garantizar su correcto funcionamiento.

Si notas algun dafio en el visor, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® E| uso inadecuado del visor puede resultar en lesiones personales o dafios a la propiedad.
® FEvita apuntar el visor hacia ti mismo o hacia otros en todo momento.
® No uses el visor si estd dafiado o si las torretas de bloqueo no funcionan correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate de que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de disparar.
® Verifica que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de tiro.
® Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la supervision de un adulto.
® No modifiques el visor de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Selecciona un montaje adecuado para tu arma.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® Coloca el visor en el montaje y aseguralo firmemente utilizando las herramientas adecuadas.
® Ajusta las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados.

2. Uso:

® Ajusta la reticula segun tus preferencias utilizando la palanca de ajuste incluida.
Enciende la iluminacién del visor segun sea necesario, utilizando las configuraciones de vision
nocturna si es necesatrio.

® Asegurate de tener un buen alivio ocular mirando a través del visor antes de disparar.
Realiza disparos de prueba para familiarizarte con el visor y ajustar la precision segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera segura.

® No arrojes el visor en la basura normal.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electronicos y sigue las pautas
adecuadas para asegurar una eliminacion responsable.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes relacionadas con la seguridad del producto, por favor consulta el contacto de
soporte que se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas
acceso a esta informacion para resolver cualquier duda que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINATED RIFLE SCOPE
de manera responsable y asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad. jDisfruta de tu
experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de Swampfox Optics. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la lunette.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laissez jamais la lunette a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Evitez d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne modifiez pas la lunette ou n'utilisez pas d'accessoires hon recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Tenez la lunette avec précaution. Evitez de la laisser tomber ou de la heurter contre des
surfaces dures.

Montage: Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre arme a feu avant de I'utiliser. Suivez
les instructions de montage fournies.

Vision: Ne regardez jamais directement dans la lunette lorsque I'arme est chargée. Assurezvous toujours que
l'arme est déchargée avant de manipuler la lunette.

Eclairage: Utilisez I'éclairage de la lunette uniqguement dans des conditions de faible luminosité. Evitez de
I'utiliser en plein soleil pour prévenir une surchauffe.

Réticule: Familiarisezvous avec le réticule Guerrilla Dot MIL Red avant utilisation. Assurezvous qu'il est bien
visible et correctement réglé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation:
® Choisissez un montage approprié pour votre arme (non inclus).
® Fixez la lunette sur le rail de I'arme en suivant les instructions du fabricant du montage.
® Vérifiez que la lunette est bien alignée et sécurisée.
Réglage du Grossissement:
® Utilisez le levier de changement de grossissement pour ajuster le niveau de grossissement souhaité
(1x a 10x).
® Assurezvous que les tourelles verrouillables sont en place pour éviter les ajustements accidentels.

Utilisation:

® Ajustez le réticule pour correspondre & votre vision. Utilisez les réglages NV si nécessaire.
® | orsque vous étes prét a tirer, assurezvous que la cible est dans le champ de vision.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements optiques.
Si la lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la lunette de tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED. Pour toute mise a jour sur la sécurité des produits, consultez la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del Mirino
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED di Swampfox Optics. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate in applicazioni di forze dell'ordine e autodifesa. E fondamentale seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o regolare il mirino.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non raccomandati.

Evita di toccare I'obiettivo con le mani per prevenire graffi o macchie.

Non modificare il mirino in alcun modo; eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino
® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Fissa il mirino sul tubo dell'arma utilizzando i turretti bloccanti. Non sono necessari strumenti.
® Controlla che il mirino sia ben saldo e allineato.

2. Regolazione del Mirino

® Utilizza la leva di ingrandimento per selezionare il livello di ingrandimento desiderato.
® Regola il reticolo per adattarlo alle tue preferenze di mira.

3. Uso del Mirino
® Accendi l'illuminazione del reticolo se necessario, utilizzando le impostazioni appropriate.

® Assicurati di avere un adeguato eye relief (3.54", 3.46") per una visione confortevole.
® Mantieni una postura stabile durante l'uso per garantire precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Non gettare il mirino nell'indifferenziato; consulta i centri di raccolta autorizzati.
® Rimuovi la batteria (CR2032) prima dello smaltimento e smaltiscila secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti di
Swampfox Optics. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo mirino ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo prodotto!






Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP kiikaritdhtaimen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen tarkoitetuilla alueilla ja olosuhteissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdtiloille, kosteudelle tai muille haitallisille ymparistotekijoille.
Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Raportoi kaikki vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, etta kiikaritdhtdin on kunnolla asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Ala katso suoraan auringonvaloon kiikaritahtaimen I4pi, silla se voi vahingoittaa silmiési.

Kéayta aina suojalaseja, kun kaytat tuotetta, erityisesti ampuma tai tarkkuuskaytossa.

Varmista, etta kiikaritdhtain on lukittu ennen kayttda, jotta valtat tahattomat saadot.

Kéayta tuotetta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ympéristostasi ja kaikista mahdollisista vaaratekijoista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita kiikaritahtain tukevasti kivaariin. Varmista, ett se on suorassa linjassa piipun kanssa.

® S&ada silmanetaisyys sopivaksi omaan kayttddsi. Suositeltava etéisyys on 3.54" tai 3.46".
® Varmista, etta lukittavat tornit ovat tiukasti kiinni, jotta ne estavat tahattomat saadot.

2. Kaytto:
® Kaynnista taustavalaistus tarvittaessa. Valitse haluamasi NVasetukset.

® S&ada suurennusta tarpeen mukaan. Kiikaritdhtéin tarjoaa suurennuksia 1x 10x.
® Kayta ristikkoa (Guerrilla Dot MIL Red) kohteen tarkentamiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

® Suosittelemme ottamaan yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen, jos et ole varma
havittamisesta.

Lisatuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myés EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, ettd valitsit Swampfox Arrowhead 110X24 SFP kiikaritdhtdimen! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Denna produkt ar
designad for att uppfylla kraven for serits brottsbekédmpning och sjalvforsvar. For att sdkerstalla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar och anvander vapnet med sikten.

Kontrollera att turrets ar ordentligt Iasta innan du anvander produkten for att undvika oavsiktliga justeringar.
Justera alltid siktet i en saker miljo dar det inte finns nagon risk for skada.

Anvand endast rekommenderade batterier (CR2032) for belysning.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

® Fast siktet pa vapnets picatinny eller weavermount med hjalp av de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att siktet sitter stadigt och ar korrekt justerat.

2. Batteribyte:

Stang av siktet innan du byter batteri.

Ta bort batterilocket med en skruvmejsel.

Satt in ett nytt batteri (CR2032) med ratt polaritet.

Satt tillbaka batterilocket och kontrollera att det &ar ordentligt fastskruvat.

3. Justering av siktet:
* Anvand de lasta turrets for att justera siktet. Ingen verktyg behovs.

® FOr att justera, vrid turrets i 6énskad riktning (upp, ner, vanster, hoger).
® Kontrollera att justeringarna ar korrekta innan du anvander siktet.

4. Anvéandning av belysning:

® SI3 pa belysningen med strombrytaren.
® Vailj mellan de tva NVinstallningarna for att anpassa ljusstyrkan efter omgivningen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

¢ Atervinn batterier enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

* Kontakta lokala myndigheter eller atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering av optiska
produkter.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i din region.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED od spolecnosti Swampfox
Optics. Tento produkt byl navrzen tak, aby splioval vysoké standardy kvality a bezpe€nosti. Abychom zajistili
bezpecéné pouzivani, prosim, dlikladné si pfectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte puSkohled pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte puskohled, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

P¥i pouzivani puSkohledu dodrzujte vS8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani optickych zafizeni
a stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi manipulaci s puskohledem se vyhnéte kontaktu s vodou a extrémnimi teplotami.

® Pfi nastaveni zvétSeni nebo osvétleni se ujistéte, Ze puSkohled je stabilné umistén a neohrozuje vase
bezpedi.

® Pouzivejte puskohled pouze na ur¢ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

® P¥i pouzivani puskohledu ve tmé nebo za Spatnych svételnych podminek budte obzvlast opatrni a ujistéte se,
Ze méte dobry prehled o okoli.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.

® Pevné pripevnéte puskohled k zbrani podle pokyn( vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné zarovnany a bezpecné upevnény.
2. Pouzivani puskohledu:

® Nastavte poZzadované zvétSeni otacenim packy pro rychlé nastaveni.

® Aktivujte osvétlené rytiny podle potfeby a nastavte Groven osvétleni na vhodnou hodnotu pro vase
podminky.

Pokyny pro likvidaci
® Puskohled a jeho sou€asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* Nepohazujte puSkohled do béZného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci optickych
zafizeni.
Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebé& dalSi podpory se obratte na zadkaznicky servis vyrobce. V3echny produkty musi mit
kontakt v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani puskohledu ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINATED. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produkt.



